Богиня посмотрела на Фэнг Юн Джи, который с внимательным выражением на лице принял позу слушателя. Уголки её прекрасных губ слегка приподнялись, показывая удовлетворение. И она заговорила, демонстрируя голос, похожий на журчание лесного ручья.
− Совсем недавно я стала совершеннолетней, − тонкие красивые брови Фэнг Юн Джи взлетели вверх, а рот мило раскрылся в удивлении. Богиня засмеялась. – Я знаю, что ты думаешь! Но даже боги растут и взрослеют. Неужели ты допускал, что мы рождаемся взрослыми и почтенными? Конечно же, ты ошибся!
− Не вините меня в невежестве, госпожа. Откуда я могу знать, как появляются боги? Простым смертным не дано это знать.
− Боги должны оставаться загадкой, − с сияющей улыбкой снисходительно ответила Таэньянь. – Я выросла, и мои родители сделали мне подарок. Разрешили выбрать себе мир и лелеять его, развивать. И я нашла этот!
− Но разве этот мир не обычная веб-новелла? − тихо проворчал Фэнг Юн Джи, стараясь, чтобы богиня его не услышала. Но его усилия были напрасны, ибо она, конечно же, услышала.
− Миры возникают по разным причинам. Иногда их создают не боги, а… смертные! – Таэньянь хрустально рассмеялась, увидев, как глаза юноши перед ней стали почти идеально круглыми. – Вера! Эта новелла так увлекла множество людей, что мир, в который они поверили, возник на самом деле. Не только возник, но и ожил.
− Госпожа, я очень рад за вас. Но, − вкрадчиво произнёс Фэнг Юн Джи, − почему я оказался здесь? Меня вполне устраивал и мой мир, так же, как и моя жизнь. Я был очень успешен.
− Ха, − с досадой выдохнула богиня, сложив изящные руки на красивой высокой груди, так притягивающей взгляд Фэнг Юн Джи. Он же был взрослым мужчиной, разве он мог остаться полностью равнодушным. Но он старался сохранить невозмутимость на лице. – Твоя успешность привела к тому, что твой конкурент решил тебя убить. Если бы не мой интерес, где бы ты был сейчас?
− Вот же отброс, − выругался Фэнг Юн Джи. – Хорошо, я буду благодарен госпоже!
− Ты великолепен, умён и… практичен. Мне нужен такой помощник, чтобы изменить ход событий. Мне не нравится, куда зашёл сюжет новеллы. К тому же, это влияет на развитие моего мира. Ты должен мне помочь, младший братец!
− Э-э… Я рад, что госпожа так относится ко мне, но… Не может ли госпожа рассказать, почему автор так изменился? Раньше качество его работы было просто великолепно.
− На самом деле всё просто, − неожиданно вздохнула Таэньянь. – Успех новеллы и миллионы подписчиков плохо повлияли на автора. Дело в том, что задумала эту прекрасную историю его любимая девушка. Именно она придумала этот интересный мир, в её воображении ожили герои. Благодаря её фантазии и уму закрутилась интрига и проявились характеры. Но… слава меняет людей. Автор умел хорошо и красиво связывать слова, но его фантазии не хватало глубины. Он возгордился, присвоил себе все заслуги и обидел свою девушку, которой был многим обязан. И… она ушла от него. Именно с того момента и изменилась новелла. Герои поглупели, персонажи потерялись. Особенно те, которые очень нравились его бывшей любимой.
− Юноша, в чьём теле я теперь оказался, один из таких персонажей? – Фэнг Юн Джи понимающе улыбнулся, кивая головой. Он встречал таких самодовольных глупцов в своей прошлой жизни. От них у людей одни только беды.
− Хуже. Ты – загадка этой новеллы. Её главная изюминка. Ты – приз, за который должны были сражаться главные герои.
− Такой хилый и тщедушный?.. Он приз?
− Таким ты стал не по вине той, кто тебя придумала. Ведь она сделала тебя похожим на своего кумира. Это вина автора. Он из-за ревности к более талантливому и успешному человеку забросил твоего персонажа, а потом и вовсе… убил.
− Неужели? Госпожа изволила так жестоко шутить над бедным юношей? – Фэнг Юн Джи вздрогнул. Перспектива его не обрадовала.
− А откуда, как ты думаешь, у Старой Лисицы взялся духовный камень феникса в короне?
− Она смогла убить Божественного Феникса? Какая коварная злодейка, − сочувственно покивал головой Фэнг Юн Джи, припоминая, что люди в новелле поклонялись четырём Божественным Зверям: дракону, черепахе, цилину и фениксу. Сами же они служили лично главному божеству, то есть, Таэньянь. Они же олицетворяют четыре главные стихии.
− Нет. До Божественного Феникса он развиться не успел, но камень его души мог исполнять любые желания. И… этим неразвившимся ребёнком являешься ты!
− Я – наполовину феникс, наполовину человек? – Фэнг Юн Джи стало резко плохо, он побледнел и схватился за рубаху на груди, ведь именно в том месте и располагался камень души. – Я не хочу снова умирать!!!
− Если Старая Лисица победит, как написал глупый автор, мой мир ждут потрясения. Вот поэтому я и выбрала тебя, Фэнг Юн Джи! Ты – талантливый человек с большими способностями. Я поручаю спасти мир тебе! – Таэньянь счастливо вздохнула, посчитав свой долг выполненным и встала на ноги, собираясь явно исчезнуть на своём облаке. Фэнг Юн Джи быстро сообразил, что нужно действовать, пока есть возможность получить выгоду.
− Госпожа, вы поставили передо мной такую невыполнимую задачу, − горестно вздохнул он, приняв скорбный вид. – У меня так мало знаний и умений. Я даже не знаю, с чего начать. Так что… Не вините меня за нерадивость, милостивая госпожа, если я потерплю неудачу.
− Ха… Хорошо, хитрец, чего ты хочешь?
− Подсказок и… парочку козырей в рукаве, − хитро улыбнулся Фэнг Юн Джи, заметив, что богиня решила остаться и искорки лукавства сверкнули в её необычно-красивых глазах.
− Знания ты получишь, если капнешь капелькой крови на свой браслет. Он тебе достался от отца-феникса перед его вознесением. Там живёт дух-наставник.
− Благодарю, − Фэнг Юн Джи, встав как положено на колени, вытянул сложенные руки перед собой и поклонился богине.
− Тебе обязательно нужно быстро поднять уровень развития стадии души. Старая Лисица, получив желаемое, сегодня вечером отравила тебя, и ты впервые сгорел, благодаря чему, наконец-то, получил бронзовую стадию души. – Фэнг Юн Джи испуганно сглотнул, услышав о таком происшествии.
− Меня так легко можно убить?!
− Каждое горение – твоя новая ступень к развитию. Но… сразу после него ты очень слаб. Если кто-то задумает получить твой духовный камень – дождаться сгорания лучший способ. Так что будь осторожен. Кстати, чем выше ты сумеешь подняться до сгорания, тем будешь сильнее. Уровень стадии души – это замечательно, но и личная сила, как и личные умения очень важны. От них зависит статус после вознесения и становления Божественным Фениксом.
− И как же мне быстро повысить их?
− Охота на мистических животных и их духовные камни. Последние помогут повысить твою личную духовную силу. А умения ты получишь от самих животных, употребив их мясо в пищу. Но, − богиня вдруг вновь засмеялась и звон хрусталя вновь прокатился по глади озера, − получение выгодной способности зависит от удачи. Можно получить что-то хорошее, а может, вовсе незначительное и мусорное.
− И никак нельзя на это повлиять? – Фэнг Юн Джи не смог удержаться, заметив промелькнувшую лукавую искорку в глазах богини. Она явно была игривой особой и любила шалить. Фэнг Юн Джи не помнил, чтобы в новелле раньше можно было получить уникальную способность столь необычным способом. Это было новинкой от богини.
− Я поделюсь с тобой секретом, − богиня улыбнулась, прикоснулась кончиком пальца к своему лбу, а потом направила его на Фэнг Юн Джи. С кончика её пальца сорвалось серебристое облачко и, стремительно метнувшись, врезалось прямо в лоб юноши. Через миг ошеломлённый Фэнг Юн Джи благодарно улыбнулся. – Не раскрывай его кому-попало! Прощай!
− Мои искренние благодарности, госпожа! Я сделаю всё, что в моих силах.
− И ещё… − Таэньянь мягко посмотрела на юношу, в чьём теле теперь поселился взрослый умный мужчина, на которого она возложила столько надежд. – Забудь о том, кем ты был раньше. Живи смело и… люби! Мне нравятся счастливые люди. Ты больше не Фэнг Юн Джи. Ты− Ши Юань Фэн! Второй принц королевства Мингжу.
− Понимаю, − юноша вновь поклонился. – Как мне узнать, каким он был?
− Погрузись в себя. Медитация поможет. Прощай… В следующий раз мы встретимся после твоего вознесения. Я не могу вмешиваться в жизнь смертных слишком откровенно. Один из моих Божественных Фениксов будет присматривать за тобой. Присматривать, но вмешается он только при самых неблагоприятных обстоятельствах. Ты должен стать сильным и выжить. Это самая главная для тебя цель…
Богиня отвернулась, взмахнула руками и её таинственное облако замерцало, распространяя по озеру тысячи бликов. Через мгновение, стоило Фэнг Юн Джи лишь взмахнуть ресницами, она уже исчезла. Шаловливая юная богиня, от воли которой зависел целый мир, оставила задумчивого юношу с прекрасным лицом на открытой террасе красно-золотого павильона, сгрузив на его хрупкие плечи трудную задачу. Он должен был подумать.
Фэнг Юн Джи вздохнул, посмотрел на загадочно сияющее звёздами ночное небо и… решительно попрощался с прошлым собой. Теперь он должен стать совершенно другим. Богиня дала ему шанс превратиться в легендарное существо божественного уровня. Юноша, Ши Юань Фэн, он же второй принц королевства Мингжу, сел на небольшую подушку, которая нашлась неподалёку, скрестив ноги и приняв позу лотоса, сложил руки на коленях и погрузился в медитацию.
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